Horatius és a magyar koéltGi hagyomany (K 124232)
A projekt eredményei

Kutatomunkdnk els6, 2017. december elsején indult szakaszaban megtortént a munkavégzés
kereteinek a kialakitasa. A projekt résztvevéi az indulastdl kezdve évente két alkalommal talalkoztak
egy-egy workshop keretében — a karantén-id6szakok kivételével. Mar az elsé megbeszélések utdn
hamarosan vilagossa valt, hogy érdemes lenne a kutatds hatdrait a tervben megfogalmazottnal
rugalmasabban meghatarozni, és Horatius életm(ive mellett kitekintésként az Augustus-kori irodalom
mas szerzGit és miifajait is figyelembe venni. Ennek a bévitésnek egyrészt belsé szakmai okai voltak,
masrészt a kutatas kilsé koérilményeibél adédott. 2017-ben, azaz az indulas évében jelent meg
Balogh Piroska és Lengyel Réka szerkesztésében a Romai kélték a 18-19. szdzadi magyar irodalomban
cimd kotet (MTA Irodalomtudomanyi Intézetének kiadvanya), amely az eredeti kutatasi terviinkben
megfogalmazotthoz részben hasonld témat vizsgalt, ezért ugy itéltiik meg, érdemes a 20. szazadi,
illetve kortars irodalomnak nagyobb teret engedni munkankban. A kilsé korilményeket
nyilvanvaldéan a pandémia, a karantén és a tudomanyos élet ezekkel 6sszefliggd, de kiilonbozé
okokra visszavezethet( lelassuldsa hatarozta meg. A tervezethez képest valtozas volt az 6t hdnapnyi
alkalmazas felhasznalasa tekintetében is. A tervezetben Agdcs Péter neve szerepelt, de 6 személyes
okok miatt nem tudta igénybe venni ezt a lehet8séget, igy helyette Rung Adamot alkalmaztuk a
palydzatban. Feladata a palyazattal kapcsolatos tgyintézés mellett a forditas volt: ebben az
id&szakban 6 forditotta az elkésziilt magyar nyelv( cikkeket angolra, illetve az eredetileg angolul
irottakat magyarra.

A kutatds azt a bonyolultsagot mutatja be, amellyel az dkori irodalom kifejti hatasat a
kés6bbi, ujkori irodalmakra. A bonyolultsag elsGsorban abbdl adédik, hogy az dkori szerzék
szovegeinek olvasatai, értelmezései folyamatosan mdédosulnak, atalakulnak, és igy mai, 21. szazadi
képlnk jelent6s mértékben eltérhet az el6z6 szazadokban rogzitettektSl. A megvaltozott latasmad
viszont olyan 6sszefliggések felismerését teszi lehetévé, amelyek kordbban nem voltak ennyire
nyilvanvaldak. A kutatds eredményei részben igazoltak az el6zetes feltevéseinket, de természetesen
bizonyos vonatkozasban médositottak is azokat. Altalanositas helyett vegyiik sorra az eredmények
nagyobb egységeit! Annyit azonban elmondhatunk bevezetésként, hogy az elkésziilt tanulmanyokban
és monografidkban k6z6s vonasként figyelhet6 meg, hogy mindegyike kerili a motivum-kutatast,
azaz egyes antik eredet( képeknek, retorikai alakzatoknak a torténeti vizsgdlatat, helyettik inkabb
ideoldgiai, s6t gyakran politikai értelmezésekre koncentralnak.

Imre Fléra monografidja (Horatius-olvasatok) azt mutatja meg, hogy a Horatius-képlink
valtozasai vildgosan mutatjak szamunkra az el6z6 korok olvasatainak kiilonosségét és torténeti
meghatarozottsagat. A 19. szazadi példak értelmezésébdl kideril, hogy a horatiusi komplexitast a
legtobb magyar fordité nem tudta nyelviinkdn reprodukalni, helyette értelmezé és leegyszerisité
strukturakat alkottak. A horatiusi koltGi példa értébb kévetése inkabb az Ujraalkotas médszerében
tudott megvaldsulni (Berzsenyi). A 20. szazadban Horatius hatasa leginkabb eszméket jelent:
értékrendi, politikai vagy az életmddra vonatkozd nyilatkozatait olvassak és értelmezik koélt6utddai,
egyszerre kindlnak tanulsagos szovegeket mindkét korszak és kélt6i mddszertan tanulmanyozasara. A
monografia zard egysége maga is értelmez: egyszerre mutatja meg az értelmezG/szerzé Horatius-
képét, és vilagitja meg kordbbi értelmezéseinek szovegértési hatterét.

Ferenczi Attila monografidja (A rejtézkddeés poézise. Horatius kéltészetérdl) valdjaban
egyetlen témat jar koril az életm tobb mfajat is bevonva az értelmezésbe. A horatiusi szoveg
jelentésalkotasa szinte mindig tobb szinten valosul meg, és szintjei kozott nagyon gyakran jelentés
kiilonbség, s6t olykor egyenesen ellentmondas mutatkozik. Ezzel |atszélag ellentétben all a szévegek



szigoru retorikai/poétikai megformaltsaga: a szoros forma szorosan 6sszekéti az ellentéteket is, igy
nem az olvasdra bizza a jelentésalkotd rend meghatdrozasat, hanem megjeleniti a fesziltséget. A
téma maga a fesziiltség. A monografia azt a feltételezést fogalmazza meg, hogy a koltének ez a
fesziltséget megjelenit6 szerkesztésmaodja az életm( kiilonb6z6 mifajaiban és korszakaiban
egyarant megfigyelhetd. Nem jellemzi taldn altaldnosan Horatius koltészetét, de olyan technikat
jelent, amely a kolt6 sajatos mddszere. Valami sajatosan horatiusi.

A projekthez kapcsolodo szerkesztett kotet jelenti talan a legnagyobb eltérést az 6t évvel
ezel6tt megfogalmazott kutatdsi tervtGl. Mint mar ott vilagossa szerettiik volna tenni, a szerkesztett
kotet funkcidja a kutatdk kdrének, mddszertandnak, kutatasi fokuszanak a tagitdsa volt. Eredetileg
egyetlen konferenciat terveztiink, és az ott elhangzé el6adasok kozlését. Nem a Covid-jarvany miatt
valtoztattunk a terven. A horatiusi tematika a tagabb irodalomtudds k6zosség szamara tul sziiknek
bizonyult, rdaddsul a kutatas indulé évében jelent meg Balogh Piroska és Lengyel Réka emlitett
kotete. Az elégia tobb szempontbdl is alkalmas helyettesitének bizonyult. Olyan irodalomtudomanyi
kérdést jelent a m(ifaj definicidja, amely kétségtelenil az antikvitasra vezethetd vissza, és szinte
minden korszakban és minden hagyomanyban masképp értelmezédik. A hagyomany rogzitéséhez az
Augustus-kori koltészet, ezen beliil is f6ként Horatius Ars poeticdja jelentGsen hozzajarult, de a
kovetkez6 korszakok mindegyike at- és Ujra értelmezte ezt a hagyomanyt. A kotet kiilonbdzé korokon
at koveti az elégia-fogalom atalakulasait. A kotet szerkesztését megelGzte az Elégia-kollokviumok
megszervezése. A téma irdnt érdekl6dé kutatok egy-egy alkalommal két dolgozatot targyaltak meg,
joval a kotet szerkesztésének megkezdése el6tt. A mddszerrel azt a veszélyt prébaltuk elharitani,
amely evidens médon fenyeget egy ilyen fogalom-tisztazé véllalkozast: az egymastdl elszigetelten
dolgozd tuddésok mind masképp értelmezik magat a kérdést, igy a kotet tanulmanyai nem kerilnek
parbeszédbe egymassal. Ennek elharitasat szolgaltak a Kollokviumok. A Kollokviumok meghivéi itt
lathatok: (https://www.facebook.com/events/2360769484209673;
https://www.facebook.com/events/266503130722141;
https://www.facebook.com/events/237345853810433;
https://www.facebook.com/eltelatingorog/photos/a.857241987740639/1509580282506803/;
https://www.facebook.com/eltelatingorog/photos/a.857241987740639/1334823323315834)

A kutatasi tervben megfogalmazott egyik kiemelt kérdés az volt, vajon milyen hatast gyakorolt a
magyar lirai hagyomanyra a Pindaros epinikionjaihoz, illetve Horatius kolteményeinek egy
csoportjahoz (pl. a Romai 6dakhoz) kéthetd szorosabb miifaji értelemben vett édai hang. A kutatas
soran bebizonyosodott, hogy ez a hatds kétségteleniil 1étezik, de jelentGsége talan kisebb, mint
el6zetesen feltételeztiik. (Ld. errél Keisz Agoston tanulmanyat az errél sz616 blokkban!). Pindaros
hatdsa a magyar kolt6i nyelv alakuldsara elsGsorban a 19. szazad elsé felében volt fontos. Nem
meglepd tehat, hogy a mai Pindaros-értelmezésiink (Id. Agdcs Péter tanulmanyat a blokkban!) és a
magyar koéltGi hagyomany kozott sokkal mélyebb a kilénbség, mint amilyent Horatius esetében
megfigyelhettlink.

A palyazat eredményeit harom csoportba sorolhatjuk: I. 6nallé tanulmanyok, Il. szerkesztett kotetek,
IIl. monografidk. A megjelent irdsok utalnak az NKFI tdmogatasara.

I.  Onallé tanulmanyok:



10.
11.

12.

13.

14.

Ferenczi Attila: Berzsenyi és az uj Horatius. in: Az ismeretlen klasszikus.
Berzsenyi-tanulmanyok. Szerk. Vaderna Gabor, Forizs Gergely, Budapest,
2018. 17-30.

http://reciti.hu/wp-content/uploads/rekonfl_vn.pdf

Ferenczi Attila: Miért van rossz napja Horatiusnak? Jelenkor 62. (2019)
207-213.
https://www.jelenkor.net/archivum/cikk/15691/miert-van-horatiusnak-rossz-
napja

Ferenczi Attila: ,,Tudod, hogy iszom...” Petri Gyérgy Horatiusi cimi
versérdl, Okor, 18/4 (2019) 53-58.
https://okorportal.hu/wp-content/uploads/2020/11/2019 4 ferenczi.pdf
Ferenczi Attila: ,,Az egyre csavarosabb ész valyoghdzaban™: Bartok Imre
Majmom, Vergilius cimi regényérdl, Studia Litteraria, 62 (2022), 173-183.
(A tanulmanyt a Kulter folyoirat a 2022-ben, folyodiratokban publikalt tiz
leginnovativabb tanulmény koziil a masodik helyre tette:
https://www.kulter.hu/2022/12/2022-kulttanulmanyai-top-10

Ferenczi Attila: The Metamorphoses in Horace’s Second Roman Ode. Acta
Classica (megjelenés el6tt)

Imre Flora: Virag Benedek Horatius-képérdl. /7K 123. (2019) 170-196.
http://itk.iti.mta.hu/megjelent/2019-2/imre.pdf

Imre Flora: Babits és Horatius. Alféld, 71. (2020) 69-83.
http://epa.niif.hu/00000/00002/00260/pdf/EPA0C0002 alfold 2020 05 069-
083.pdf

Imre Fléra: Horatius Bimillenniuma. Irodalomismeret. (2020) 123-145.
https://www.irodalomismeret.hu/files/2020 1 2/imre flora.pdf

Imre Flora: Horace’s Bimillennium. Antike und Abendland (megjelenés el6tt)
Imre Flora: Horatius: Rdmai édak. Kalligram, (2023/3) 3-8.

Imre Flora: A Romai 6dak uj forditasa. Magyar Tudomany 184 (2023/5)
580-591.

Imre Fldra: Saevus, superbus. Horatius és Vergilius széhasznalatardl., A sokhangu

Ve

Tamas Abel, 2024.

Imre Fléra: Fabchich Jézsef Pindaroszardl. Studia Litteraria 2024/ 1-2 (megjelenés
el6tt)

Agdcs Péter: Pindar’s Pythian 4: Interpreting History in Song, Histos Supplement
11 (2020) 87-154

Szerkesztett kotetek, tematikus folydiratszamok:

1. Torténeti valtozatok elégiara. Szerk. Ferenczi Attila és Hajdu Péter, Parbeszéd-
kotetek 7 Budapest, 2021. L'H Kiado.

A kotet tartalma:

Ferenczi Attila: Elégia

Hajdu Péter: A romai szerelmi elégia hatarairdl

Acs Pal: Az elégikus hangvétel kezdetei a magyar lirdban. Rimay Janos és



Propertius
Jorg Schuster: A disztancia poetoldgidja. A klasszikus német elégia 1750 -1800
kozott
Ruttkai Veronika: Elégia foldkozelben. Robert Burns szazszorszépe és rokonai
Komaromy Zsolt: Az elégia mint metam(faj Wordswoth Két aprilisi reggel cimd
versében
Simon Gabor — Tétrai Szildrd: A modern magyar elégia kognitiv poétikai modellje
Tverdota Gyorgy: Elégia a modern magyar koltészetben
Horvath Csaba: ,,Most kicsit latszom” Harom kortars magyar elégia
Torok Ervin: Elégia I6haldlban. Huszérik Zoltdn: Elégia (1965)

2. Pindarosz és utéélete. Szerkesztett blokk az Okor cim(i folydirat 2024. 3-4.

szamaban, szerkesztette Ferenczi Attila

A blokk tartalma:
Agdcs Péter: A koltészetrél sz616 koltészet Pindarosnal. 3-14
Keisz Agoston: A rendiség mitosza. Ungvarnémeti Téth Laszl6"Hpweg Tdv
Ouyydpwv / Magyar hGsok cim(i Pindaros-imitacidja. 15-28.
Nagy Arpad Miklés: Pindaros arcai a gérog-romai mivészetben. 125-132.

Il Monografiak:

1. Imre Fldra: Horatius-olvasatok (terjedelem: 670e n)
Tartalomjegyzék:
A fodormenta gyokere
ElsG rész: Miért a Rémai 6dak?
Madsodik rész: Horatius-recepcid a 18-20. szazadi magyar irodalomban
Harmadik rész: Szévegelemzések
Epilégus
Bibliografia

2. Ferenczi Attila: A rejt6zkédés poézise. Horatius koltészetérdl. (terjedelem: 520e n)
Tartalomjegyzék:
Bevezetd: beszélg, lirai én, szerzG, perszdna és a tobbiek...
A recusatio mint a horatiusi koltészet kozponti alakzata
Oda és irénia — néhany gondolat a politikai ddakdltészet kezdeteirdl (a ,Rémai 6dak”)
Az eltartott maszk — a szatirak beszélGje
Variaciok az 6szinteségre — a koltbi levél genezise és a fiktiv személyesség
Tanithaté-e a koltészet? — Az Ars poetica beszélGje
Epilégus

A palyazathoz kapcsolddva tehat 6sszesen 27 tanulmany és két 6nallé monografia keletkezett. A 27
tanulmany kozil 16-nak a pdlyazatban szerepl6 személyek a szerzGi.

Ferenczi Attila



